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LPar perccel ezelétt fejeztem be a kényvet, és csak dmulok. Mindig nagyvon szerettem
Magdalai Méria™ térténetét. Készonsm, hogy szivét-lelkét kisntdtte ezekre a lapokral
Jézust litom Onben, és hilds vagyok a szolgilataért!” Kendra

Minden eddigi regényét elolvastam, és folvton dmulatba ejt, hogvan képes belesz@ni
az irasaiba azt, ahogyan Isten athatja az életiinket. Az [stenemberrel késé estig fennma-
radtam, latni akartam, mi térténik, és tébbet akartam hallani Mary térténetébsl. Hitha!
Micsoda befejezés!” Jeanna

Epp most fejeztem be az [stenembert. Csodds volt! Az Ur felfoghatatlan médon érintette
meg a szivemet a kéinyv olvasasa kiizben, de ez iltalaban is igy szokott lenni, ahanyszor
csak az On valamelvik kénvvét olvasom!” Kimberly

Megkaptam j kéinyvét, az Istenembert, és nem tudtam letenni, amig be nem fejeztem.
Tudom, hogy ma sok ilyen dolog térténik a valé vilagban, és a kényv segitett megismer-
nem, mennyi szenvedést okoz az embereknek a kdbitdszer és a bantalmazas.” Barbara

LEddig ez az egyik legjobb miive! Falyton azon dmulok, mennyire valadiak a szerepléi.
Ugy érzem, mintha én is benne lennék a térténetben, és veliik egyiitt élnék 4t minden
pillanatot. Az Itenember igazdn elképzelhetetlen médon megérintette a szivemet.” Ashler

Most fejeztem be Gj kényve, az Istenember olvasdsat, és Ggy éreztem, mintha Jézus ott
iilne mellettem. Annyira elboritottak az érzelmek! Csorogtak a kénnyek az arcomon,
kiilénésen a végén. A kényvben leirt jelenetek olyan életszeriek, szinte éreztem, min
ment keresztiil Mary.” Darathy

LAz Istenember alvasdsa kéizben az jutott eszembe, hogy ez milyen sokat segithetne a ban-
talmazott vagy a szerfliggd néknek. Imadkozom azért, hogy masckkal is meg tudjam
osztani a tirténetet, amelyrdl On irt — és vele egyiitt a Jo Hirt.” Poam

LAz Istenembertél, és attal, ahogyvan leirja Isten szeretetét, libabéris lett a karom, és kény-
nyvek széktek a szemembe. Isten j&, és annyira nagyszer(, hogy ismerhetek egy ilven
Atvat, aki megbocsat, és szeret engem minden ellenére.” Linda

* A bibliaforditdsokban dgy szerepel, mint Mdria Magdolna vagy Mdria Magdaléna, helyesen
azonban Magdalai Maria
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Eey olyan regényt hozok Onék elé, amelyet Isten helyezett a
szivemre. Sok segitség kellett ahhoz, hogy megsziilethessen.
Ezért kiaszionetet mondok nagyszer(i barataimnak a Tyndale
House Kiadénal, kiilonosen Karen Watsonnak, aki fikcio-
igazgatdként Uj szerepkorbe lépett, és kézen fogva vezetett
engem egy kiilénosen intenziv projekt minden lépésénél. Kiilén
koszonet az értékesités és marketing terén dolgozé Tyndale-es
barataimnak. Megtiszteltetés veletek dolgozni!

Nagy koszonet illeti tigynakémet, Rick Christiant, az Alive
Communications elnokét. Ahogy telnek a napok, egyre inkabb
amulatba ejt a tisztességed, a tehetséged és az elkételezettsé-
ged amellyel az életet véltoztatd regényeimet el akarod juttatni
az egész viligra. Isten er6s embere vagy, Rick! Ugy torédsz a
karrieremmel, mintha személyesen felelnél azokért a lelkekért,
akiket Isten ezeken a kényveken keresztiil megérint. Készo-
nom, hogy vigyazol arra: jusson idém a férjemmel és a gyereke-
immel is lenni! Nélkiiled nem menne.

Mint mindig, ezt a konyvet sem fejezhettem volna be férjem
és gyermekeim segitsége nélkiil. Olyan lelkesen eszik a tonhalas
szendvicseket és a quesadillas-kat, amikor engem szorongat a

hataridé, nekem meg télcaszdmra hordjdk a siilt csirkét zold-



séggel amikor még &jfél utan is dolgozva az agyamnak {izem-
anyagra van sziiksége. Készonom, hogy megértitek az idénként
eszel8s életemet, és hogy mindig a legnagyobb tdmogatdim
vagytok!

Szivbél jové koszonet egyetlen fititestvéremnek, Dave-nek,
akik segitett a Washingtonnal kapcsolatos kutatdsaimban, ami-
kor ebbe a kényvbe belefogtam. 2005. oktdber 1-jén, amikor a
regény szerkesztésének utolsd szakaszdban voltunk, Dave va-
ratlanul meghalt dlmaban. 39 éves volt, és nagyon fog nekiink
hignyozni. Eppen a haldla elétti hetekben mélyiilt el sokkal
jobban a hite, és kedvenc dalédva vélt a MercyMe éneke: ,Ma
csak dlmodom arrdl”, Nos. .. most mar nem kell dlmodnod réla,
Dave! Nagyon hianyzol, de ériliink annak, hogy biztonsagban
vagy az O karjaiban!

Koszoném édesanydmnak és segitémnek, Anne Kingsbury-
nek, hogy ilyen szeretettel és finom lélekkel van az olvaséim
irant. Fs Tricia Kingsburynek, hogy az életem nagy részét igaz-
catja. Nektek koszinhetéen nagyon értékes, sét paratlan egye-
diség jellemzi a szolgédlatomat. .. teljes szivembdl kdszénam!

Es kaszonet a bardtaimnak és rokonaimnak, akik tovébbra is
koriilvesznek szeretettel, imddsdgeal és tamogatassal — kiillon-
sen most, a nagy veszteség idején. Természetesen a legnagyobb
koszonet a Mindenhaté Istent illeti, aki a legcsodasabb szerzd
— az Llet Szerzéje. Az ajandék Téled van. Az a szivem végya,
hogy részesiiljek abban az elképesztd lehetdségben és felelés-

ségben, hogy Lrted hasznélhassam azt életem minden napjan.
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Ajdnlom Magdalai Maria emlékének, aki megértette Jézus
Krisztus [stenember voltat, és hitt benne. ..
Ocsém, David emlékének, aki megértette, miért olyan fon-

tos ez a mfi, &s segitett megvaldsitani. ..

Ajanlom még:

Donaldnak, az én hercegemnek,
Kelsey-nek, dréga kislinyomnak,
Tvlernek, csodaszép énckemnek,
Seannak, csedafiamnak,

Joshnak, gyengéd-kemény fiamnak,
EJ-nek, kivalasztottamnak,

Austinnak, csoda-gyermekemnek.

Fs a Mindenhat6 Istennek, az Flet Szerz8iének, aki megal-

dott velik.






A torténelem és a Szentirds egylitt is nagyon keveset arul
el nekiink az igazi Magdalai Madriarél, az asszonyrdl, aki
megragadta nemzedékiink, kultdrdank képzeletét. Valdjdban, bér
széles korben az a nézet jaria, hogy Magdalai Maria prostituélt
volt, erre nincs konkrét bizonyiték. Teljesen alaptalan az az
elképzelés, hogy Maéridnak a mély tanitvanyi kapcsolaton kiviil
barmiféle viszonya lett volna Jézussal. Még ennél is rosszabb az
az elterjedt nézet, hogy Jézus esetleg ésszehdzasodott Magdalai
Maridval. £z természetesen teljes mértékben hamis, a Biblia
mércéjével nézve eretnekség.

De akkor ki is volt Magdalai Maria?

A Szentirds azt bizonyosan allitja, hogy Jézus hét démon-
tél szabaditotta meg Mariat (Lukécs 8:2). Azt nem tudjuk, mi-
lyen démonock voltak ezek. De azt tudjuk, hogy mihelyt szabad
lett, Maria néhany masik nével egyiitt odaszénta életét Krisztus
szolgalatdnak sajit vagyondbdl torténd tamogatdsara (Lukacs
8:1-3). Vagyis kulcsfontosségt szerepiik volt az Ur szolgdlata-
ban és lizenetének terjesztésében.

Azt is tudjuk, hogy Méria végig Jézussal maradt, & volt a
néhany né egyike a kereszt 1dbanal szemtandként nézte végig
Megvaltéia rettenetes halalat (Maté 27:56, Mark 15:40-41, Ja-
nos 19:25). Ezenkiviil azt is megtudhatjuk, hogy Magdalai Ma-



ria egyike volt azoknak a n8knek, akik azon a ragyogd vasarnap
regeelen felkerekedtek, hogy megkenjék Krisztus holttestét
olajjal (Mark 16:1-9).

Valamennyi torténet koziil azonban taldn az a beszdmolé a
legérulkodébb, amelyet a Janos 20:1-18-ban olvashatunk. A fel-
tdmadas vasarnapjan, amikor Maria és néhany masik né iresen
taldlta Jézus sirjat, a toébbiek hazamentek.

Maria nem. O ott maradt egyedil az tres sir mellett, és
konnyekre fakadt.

Mivel érzelmes regényeket irok, Maria torténetének ez a
része érintett meg a legjobban. £z a né valamikor a teljes sotét-
séghez tartozott. Jézus megmentette, ahogyan csak Isten képes
ra, és & odaszanta magat Neki foldi élete hatralevd részében.
Odaszanta idejét, pénzét &s teljes szivét. Amikor Jézust meg-
olték a kereszten, amikor a testét — Maria igy vélte — ellopték a
sirbél, Maria tigy érezte, egész vildga dsszeomlott.

Megsemmisiilt,

Jézus latta ezt, mint ahogy 14t benniinket is, amikor dssze va-
gyunk torve. Megesett rajta a szive, és két angyalt kiildott a vigasz-
taldsdra. Az angyalok megkérdezték, miért sir. Azért” — mondta
& — ,mert elvitték az én Uramat. Nem tudom, hova vitték.”

Valamit hallhatott maga magott, mert meefordult, és ott allt
Jézus. El&szér annyira megdébbent, hogy nem is tudta, kit 14t.
Amikor viszont felismerte Ot, akkor hozzafuthatott, és talan
megfogta a kezét, vagy esetleg megprébiélta megdlelni.

Jézus még ekkor is — baratsaguk taldn legmélyebb megnyil-
vanuldsakor — egvértelm{en kijelentette, ki 6, és mi a célja. Tgy
szélt Maridhoz: — Ne érints engem, mert még nem mentem fel

az Atydhoz! Menj el inkabb testvéreimhez, és mondd el nekik:
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,Visszatérek az én Atyamhoz és a ti Atyatokhoz, az én [stenem-
hez és a ti [stenetekhez.”

Tulajdonképpen azt mondta neki: ,Ne olelj meg, mert ez
nem rélunk szoll Inkdbb menj, mondd el a tobbieknek, hogy
megteszem, amit elére megmondtam!” Ne értsék félrel Jézus
nem haragudott Méridra. Annyira fontos volt neki, hogy angya-
lokat kiildétt hozzé, és elészor neki jelent meg, nem azoknak a
befolyasos férfiaknak, akiknek megjelenhetett volna.

De azért vildgosan korilhatirolta, mi az O szerepe Maria
életében. Az Ura volt, nem a szerelmese. Atyja, nem pedig csu-
pan a baratja.

Sokan ezzel kiiszkodnek manapsag — nem értik a kapcsola-
tot Méria és Krisztus kozott.

Az Istenember modernkori példazat Magdalai Mariarél. Regé-
nyiréként Ggy éreztem, szabadsdgom van arra, hogy taléljak hét
démont vagy borzalmat, amelybél eey Magdalai Maridhoz ha-
sonlé személy megmenekiilhetett. Az Istenemberben Mary Madi-
son mindenféle bantalmazast elszenved, mas egyéb borzalmak-
kal egyiitt. A kényvben vannak olyan részek, amelyeket — noha
nem érzékletesek — nehéz lesz olvasni; olyan részek, ahol &sz-
szerandul a gyomrunk atté], hogy mi mindent kell elszenvednie
ennek a modernkori Marianak.

Lehetséges, hogy &in nem tud azonosulni a bantalmazésrdl, a
hiitlenséerél vagy az erkélestelenséerdl szdlé torténettel. Amig
azonban a lelkiink ellensége létezik, mindannyian szenvediink a
bantalmazéds valamilyen formajatdl: a félelemtdl, a kétségektdl,
a magénytdl, a figglségtdl, az életmddbeli biintél. Mindnya-
junknak sziitkséglink van arra, hogy megmentsen az Levetlen,

akinek van hatalma ra.

xi



Jézus Krisztus, az [stenember.

Annak, hogy egy modernkori Magdalai Mariardl széld tor-
ténetet hozok Onsknek, egyetlen oka van:

Maéria térténete a mi torténetiink.

Fn sajat magamat litom Maridban, és azért imadkozom,
hogy On is megldssa sajat magét. Botladozunk, dldozatul estink
a vildg démonainak és sdtétségének, csapdaba ejt a sajat gyar-
lésdgunk és haszontalansdgunk — addig, amig Jézussal nem ta-
lilkozunk. Akkor, mihelyt O megment, egy életre sz618, elké-
pesztd esélyt kapunk: kavethetjitk Ot naprél napra, hagyhatjuk,
hogy életiink és a rendelkezésiinkre allé forrasok Neki hozza-
nak dicsdséget és tisztességet.

Ahogyan Magdalai Méria tette.

Xii
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hizelnok kozelebb hajolt a mikrefonhoz.
L, — Most pedig — szélt jelent8ségtelies hangon —
nagy kivéltsdg szdmomra, hogy bemutathatom onéknek Mary
Madisont.

A karzatos terem elcsitult, a sok-sok szendtor és térvényho-
zé mind a né felé fordult.

Mary felallt, gyakorlott kénnyedséggel lépdelt az emel-
vény felé. Harmincéves volt, bar akadtak clyan napok, amiker
szazévesnek érezte magét. Bal kezével szorosan fogta a jegy-
zeteit, és érezte, hogy elérasztia az ismerds, tdlvildgi békesség.
Hanyszor tette méar ezt? Az évszizados kotetek és a tomér fa
illata, cip&sarkdnak kopogéasa a marvanypadlén, a hatalmas te-
rem eldterébe vezetd it — mind ismerdsnek tlint.

Udvarias taps hallatszott. Washington legbefolydsosabb és
leghatalmasabb emberei apré biccentéssel tidvozolték, ahogy

elhaladt mellettiik. Néhanyan még mosolyogtak is. Ot éve ta-



Tlenenber

nuskodott méar a szendtus meghallgatdsain; ugyanolyan jél is-
merte a tengernyi arcot, mint azok az avét. O volt a hit és jézan
ész hangja: egy olyan nd, aki vildgos meggydzidéseket és egy-
oldald allaspontot képviselt. Mégis meghivtak. Felkeresték és
hallgattak ra, egyetlen ok miatt,

[smerték a torténetét,

[smerték rettenetes maltjat, nyilvanos megaldztatdsat — min-
denki tisztdban volt a részletekkel. A teremben minden egyes
szenator tudott a fadjdalomrdl, amelyben része volt. Mindegyik
tisztaban volt azzal, mennyire eltokélt és energikus, milyen ma-
gasra tartja most a fejét, & hogy tanult, nem is akarmit: doktori
diplomat szerzett csaladterapiabal.

Jelképpé, oszloppa vélt Washingtonban. Indithatott volna
sajat beszélgetdmiisort, vagy egy vagyont kereshetett volna az-
zal, hogy kényveket ir é&s maganrendel8t nyit. Mary azonban
a varos szivében toltdtte napjait, a bantalmazott nék szamara
alapitott 5t menhelyének valamelyikében. Szocidlis munkanak
hivtak, amit csinalt. Tdléld volt és harcos. A f&varosi elit tudta
ezt, kedvelték is érte. Eppen eléggé ahhoz, hogy hallgassanak
ra, amikor olyan téma kertilt terftékre, amelyhez sziikség volt az
erkolcsi megkozelitésre,

Ma az 6nmegtartéztats volt a téma.

A mostani elnék terminusanak kezdetén elfogadtak egy tor-
vényjavaslatot, amely jévahagyott hdromévi szovetségi tAmoga-
tast az allami iskoldk dnmegtartéztatési programjara. Most az idé
lejart, a pénz fogytan volt. Mary egyszer célt tlizott ki: meg-
gy8zni a szendtorokat, hogy Gjabb hirom évet hagyjanak jova.

—Jé napot! — Mary megmarkolta az emelvény szélét, és bele-

nézett a tdle haromméternyire iilé szenitorok egy csoportjanak
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szemébe. Majd a terem hatsé részére siklott a tekintete, — Tabb
mint két évvel ezelstt itt dlltam, és megeydztem dnoket arrdl,
hogy eljptt a véltozas ideje. — Sziinetet tartott, és egy masik
csoport tekintetét kereste a baloldali ajtok kérmyékén. — Onok
beleegyeztek, és olyan programot nydjtottak a gyermekeink-
nek, amely az egész orszdgban médositott a kamaszkori terhes-
ségek szaman. — Hangjaban szive mélyérdl fakadd Sszinteség
csengett, — Ma azért jottem ondk elé, mert a csata még csak
most kezdddatt el és nekiink tovabbra is el kell vinniink — mu-
szdj eloinniink — a nemleges dontés lehetdségét a gyerekeinknek.

Bar az elétte felszélald két ember ostorozta a programot,
rosszul dlcézott vallasos képzésnek nevezve azt, most éber ar-
cok figyelték, készen arra, vajon & mit hozott nekik.

Belepillantott a jegyzetébe. A statisztikdk széditéek vol-
tak. A kovetkezd 6t percben ezeket sorolta el. A tizenévesek
korében negyven szézalékkal csokkent a terhességek szama.
Minden tiz didkbdl, aki részt vett az dnmegtartéztatdsrol szélo
programon, nyolc tey déntott, var a hdzassdgig a nemi élettel.
Az ismertté valt nemi betegségek szama huszonnyolc szédzalék-
kal csokkent.

Ezutan Mary harom kamaszrél beszélt a hallgatdsagnak: két
lanyrdl és egy fitrél, az orszdg killonbézé pontjairél. Mind a
harman olyan kérokben mozogtak, ahol természetes volt a sze-
xuélis aktivitds, és mindegyikiik degy dontatt, var, Az utolsé tor
ténetet azzal zarta Mary, hogy felolvasta, mit mondott Susan,
az egyik tinilany: ,Ha nem tanitott volna meg valaki arra, hogy
nyugodtan lehet nemet is mondani, scha nem mondtam volna
nemet, Ma terhes lennék, vagy beteg, vagy elhasznalt. Esetleg

mindharom egyiitt.”



Mary szorosabban fogta az emelvény szélét.

— Azok a né&k, akik bejonnek valamelyik menhelyiinkre
segitséget kérni, az esetek kilencven szdzalékdban aktiv nemi
életet éltek tinédzserként. Az dnmegtartéztatast gyakorld nék
a sz6 minden értelmében egészségesek. Ugyanez igaz a fiatal
ferfiakra is. Amikor tgy déntenek, hogy varnak, azzal azt tize-
nik a vildgnak, hogy &k értékesek, kiilonlegesek. A jovdiiikre
vonatkozd tobbi déntést is tigy fogjak meghozni, hogy az éssz-
hangban alljon ezekkel az érzésekkel.

Sziinetet tartott, és még egyszer rapillantott néhany konk-
rét személyre szerte a teremben.

— Kérem, értsék meg, tisztelt szenatorok, hélgyeim és ura-
im, teljesen az dnok kezében van a hatalom, hogy segitsenek az
ilyen gyerekeknek, mint Susan. Feltétlentil tovabb kell finanszi-
roznunk ezt a felvildgositd oktatdst. — Kozelebb hajolt a mikro-
fonhoz. — Koészéném!

Sziinetet hirdettek, és Maryt a kovetkezd negyeddraban
korbevették a szenatorok, akik koszénetet mondtak neki, ami-
ért eljott, és egyetértéen bologattak. Bar a teremben tartézko-
dék kezil sokan nyilvanvaléan ellenezték a programot, mert
Ugy lattak, hogy az egyhéz és az dllam szétvilasztdsat fenyege-
ti, Mary Ggy érezte, jél sikertilt a beszéd.

O megtette a részét. A tobbit [sten elvégzi,

Ezutdn a média képviseldi sereglettek koré; nekik is ugyan-
ezt mondta.

— Az onmegtartéztatasért érdemes harcolni. Egyedil {gy
nézhetiink a gyermekeink szemébe, és mondhatjuk nekik azt,

hogy biztonsédgban lesznek. Biztonsdgban testileg, értelmileg &s

lelkileg.
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Tiz perccel az utolsé interji utdn négyajtds Toyotédjdban
tilve a Capitoliumhoz legkézelebbi, S utcai menhely felé tar
tott, ahol a kovetkezd megbeszélése zajlik majd. Kihajtott a
parkolébdl, elhaladt a gondosan nyirt pazsitok meg az aprélé-
kosan gondozott parkok mellett, és nyugat felé tartva elhagyta
az impozéns, diszes épiileteket.

Néhany utcaval arrébb véltozott a kép. Az tide zéld i he-
lyét atvették a toredezett jarddk és koszos kanalisok; a rézsa-
kertek helyett szemetes sikdtorok jelentek meg, a lenyligozd
épiiletek helyén ésszefirkdlt, oreg téglafalak. Mary érezte, hogy
kienged. A hangjat hallathatta abban a masik vildgban, de itt
otthonosabban mozgott. Boldogabb volt. Kiillonésen ma. Egy
olyan nével késziilt beszélgetni, aki véget akart vetni az éle-
tének. Két kislanyaval menekiilt a bantalmazé baratja elél, és
huszonharom éves létére meg volt gyéz&dve arrél, hogy az élet
mar semmit sem nydjthat neki.

Mary megmarkolta a kormanykereket. Istenem, add meg nekem a
szavakat. .. abogy mdskor is tetted!

Elég neked az én kegyelmem, lednyom: — a telt, gazdag szavak meg-
nyugtatdan suhantak 4t a szivén.

A kévetkezd lampéanal allt egy csapat fiatal srdc, nagyka-
maszok. Kemény benyomast keltettek szlik fehér paéldjukban,
fémlancaikkal és tetovaldsaikkal. Megpillantottdk Maryt, kettd
kozilik elvigyorodott és integetett, [smerte &ket. Rendszeresen
jartak az ifjasdgi kdzpontba — amelyre szintén sikeriilt pénzta-
mogatast nyernie.

— Mary... hé, Mary! — kidltotta egyikiik.

Piros volt a lampa, tigyhogy letekerte az ablakot.

— J6 reggelt, sracok! Ugye, tdvol maradtok a balhéktdl?



— Magéért barmit, Mary! — tisztel gett egy mésik, és Mary el-
mosolyodott. A srac egy héttel azel6tt mondta el neki a jé hirt.
Rendszeresen eljart az ifjisagi kdzpontban tartott bibliadrékra.
Egy tjabb ember menekiilt meg az utcérsl.

Valtott a lampa, bucstt intett.

— Gyertek el egyszer hozzam!

~Ugy lesz!

Ujra az dtra figyelt. A néi menhely harom utcaval elérébb
volt, baloldalon. A régi, dtszintes épiilet minden emeletén laka-
sok voltak, az elsd két szint kivételével, A foldszinten nappali,
konyvtar, konyha, maganirodék, gy{iléstermek és gyermekvi-
ovazé helyezkedett el, az elsén pedig edzéterem, tantermek és
€gy nagy terem az istentiszteletek szdmara.

Mary bekanyarodott az épiilet mégétti szokasos parkoldhe-
lyére, és az oldalajtéhoz indult. Ennek a helynek minden négy-
zetcentiméterét szerette. bz volt az életcélja, ezért mentette
meg Krisztus, Hunyorgott az erds déleltti napsiitésben. Hasz-
ndlj enneck a n6neck az detcben, Urami Adj neki okot arra, bogy maradjon,
okot arra, hogy visszajojjon! Ckot arra, hogy djen!

Beérve megillt a recepcids pultnal.

Leah Hamilton a szdmitégépen dolgozott. Kivancsian pil-
lantott fel.

— Hogy ment?

— Nagyon jéll — Mary felvett egy halom neki cimzett leve-
let. — Még eltart egy darabig, mire a szavazésra sor keriil. — A
folyosd irdnyéba pillantott, — [tt van mar?

— Most adja be a gyerckeket a meg&rzéibe. — A tizenkilenc
éves Leah kiviil-beliil gydnyord volt. A folyé tulpartjardl, a gaz-

dag kornyékrsl szarmazott, Heti hdrom nap egyetemi kurzu-
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sokat hallgatott szinjatszasbdl és zenébdl a masik két napon
viszont dnkéntesként dolgozott itt, a menhely munkatarsai mel-
lett. Rejtélyes adottsdga volt arra, hogy kapcsclatot épitsen ki a
nékkel, és elérje, hogy érkezésiik pillanatatdl fogva azt érezzék,
hogy itt biztonsdgban vannak, é€s hogy torédnek veliik.

Pedig a dolognak mindig ez volt a legnehezebb része: el-
érni, hogy a bantalmazott nék kilépjenek a karos helyzethdl a
menhely biztonsdgot nytjté menedékébe,

— Hogy hividk?

— Emma Johnson. Huszonhdrom éves, két kislanya van. —
Leah a homlokat rancolta. — Aggddom érte.

— En is. — Mary az {réasztal sarkaré| felvette az Emma jel-
zés{i mappat. Az elsd telefonbeszélgetés alkalmaval a menhely
terapeutdja azt irta az aktaba, hogy Emma tizenévesként lett
szerhaszndld, most pedig a bardtja titdtte-verte.

A terapeuta azt is feljegyezte, hogy Emmanak éngyilkosségi
gondolatai vannak. ,Ugy érzem, csapdaba estem, mintha bor-
tonben lennék, és nem tudnék kijutni” — mondta neki.

Ez keltette tel Mary figyelmét, Csapddba esve, bortonben. Akar
& is mondhatta volna, réges-régen. Mary felséhajtott. Naponta
tobb tucat né 1épte 4t a washingtoni menhelyek ajtajat. Nem
foglalkozhatott személyesen mindegyikkel, tigvhogy a terdpiat
tobbnyire tigyes munkatarsaira bizta.

Deezand...

Mary a héna ald vette a mappét, és az ajté iranyaba biccentett.

— Vérom. — Rdmosolygott Leah-ra. — Vezesd be Emmit az
iroddmba, ha készen &ll ra!

A kicsi helyiségbe érve Mary becsukta az ajtdt, és ismét at-

tanulményozta az aktat. Egyszer-egyszer Isten hozott valakit,



akinek hallania kellett az & torténetét. Az egészet. A szivszoritd
szenvedés, a banat és végiil a gydzelem torténetét.

A szerelme térténetét.

Mary még nem is taldlkozott Emmaéval, de biztos volt ab-
ban, hogy & is kozéjiik tartozik.

Felallt, és az S utcara nyilé ablakdhoz lépett. A napot éppen
felhd takarta el. Szorongas tdmadt benne. llyen idében minden
visszatért: a borzalmak, amelyek foglyul ejtették, és azzal fe-
nyegették, hogy felemésztik. A félelem, a becsapas, a fajdalom
és a fliggdség. A hiitlenség, az erkolcstelenség és a vagy, hogy
véget vessen a sajat életének.

A bibliai idékben azt mondtédk volna rd, hogy megszallta
mindez a borzalom. Démonoknak nevezték volna dket. Az
emberek manapsdg vonakodtak ilyen szavakat hasznélni, de a
szavaktdl fiiggetleniil a hatds ugyanaz volt. Kotelék &s kitttalan
tehetetlenség.

Amig Jézussal nem taldlkozott,

Mar nem a sajat hét démonénak rabszolgédija volt, hanem a
Mesterének odaszant, készséges szolgdja, aki eltvkélte, hogy
minden lélegzetvételével egyediil Annak céljait szolgalja, aki-
nek olyan sokkal tartozott. Ennyire rajongott érte.

Mary felpillantott, az atfuté felhd folé. Milyen borzalmak-
kal nézhetett farkasszemet Emma Johnson? Milyen szabaditésra
lehetett sziitksége?

Hosszan, reszketve felsdhajtott. Kénnyebb volt a dolga,
amikor lefoglalta magat, a jelenben maradt, felvaltva jart a sze-
natus bizottsdgi meghallgatisaira és végezte szolgélatit a {6va-
ros utcéin. [dénként azonban, amikor a helyzet megkivanta, en-

gedélyezte maganak, hogy visszagondoljon a szomord, siralmas
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kezdetre. Torténetének elmesélése i maédszer volt az igazsag
aldtdmasztasara, ilyenkor biztos lehetett abban, hogy mindaz a
fadjdalom, amit elszenvedett, mégsem volt hidba.

Nagyot nyelt, € az ablakparkdnyra tamaszkodott. Mit
képzelnek az emberek? Jézus nem csak egy jé tanitd volt, és
egészen biztosan nem csak egy férfi — ahogyan a vildg litta a
ferfiakat. Jézus Krisztus szdmara nem létezett hazassag, csalad.
O azért jott, hogy az embereket szabadda tegye. Pont. Es ezt
tette az & életében is. Az emberek nincsenek tisztiban Jézus
hatalméval — a valédi hatalmaval.

Az 8 dolga elmondani nekik. Elmondani Emma Johnsonnak.

Jézus megmentette &t, megszabaditotta a borzalmaktdl,
amelyek kiilonben megolték volna. Ezt egy atlagos ember nem
tudta volna véghezvinni. Nem puszta halandd volt az, aki &t
megmentette — dehogy! Egy hatalmas [sten tette ezt vele.

Mary érezte, hogy nyugtalansiga enyhiil. Elmondja Emma-
nak a térténete minden részletét, hogy a né megértse, milyen a
valédi Jézus, akirél sok ember nem is tud. Mary térténete mar
magéban is bizonyiték arra, hogy Jézus az, akinek vallotta ma-
gat. Nem csupdn jo tanité vagy kedves vezetd, hanem testet 6l-
tott [sten. Mert [sten kellett ahhoz, hogy megviéltson egy olyan
nét, mint Mary. Vagy egy olyat, mint Emma Johnson. Minden-
haté Isten, Ur és Megvalts, Telies mértékben ember, igen. De
ettél tobb: teljes mértékben Isten is.

[stenember.



